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OZET

Kalem kasideleri (kalemiyyeler), hem kaside olmalari hem de
kiiltir ve medeniyetimizde 6nemli bir yer isgal eden kalemden
bahsetmeleri dolayisiyla énemli bir tiirdiir. Zira bu tiir kasidelerde,
Ozellikle nesib ve tesbib adi verilen ilk boliimde, kalemle ilgili birgok
husus dile getirilmekte ve kalem hakkinda sairlerin duyus ve
diisiiniisleri ortaya konulmaktadir. Bu calismada oncelikle kalemin
Tiirk-Islam kiiltir ve medeniyetinde sahip oldugu rol iizerinde
durulmus, daha sonra yiiz kadar divan metni taranarak elde edilen yedi
adet kalemiyye tetkik edilmis, bu kiiltir ve medeniyet igerisinde
sairler tarafindan yazilan kalemiyyeler incelenmeye ¢aligilmistir. Aym
duygu ve disiince diinyasina sahip sairlerin, birbirine benzer olarak
yazdiklar1 kalemiyyelerinin ortak noktalar1 tespit edilerek muhteva
incelemesi yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Divan edebiyati, kaside, kalemiyye,
kalem, yazi, harf.

KALEM (PEN) KASIDAHS IN TURKISH CLASSICAL
POET

ABSTRACT

Kasidahs that its subject is pen and generally written with pen
redif are called as Kalem kasidahs or Kalemiyyah in Turkish classical
literature. Kalem kasidahs (Kalemiyyahs) are very important type in
Turkish Literature. It occupies very important status because it is
talking about Kalem. Impression and mentality of poets relating to
kalem are put forward in this type of kasidahs, especially in the first
sections that have been entitled as nesib and tesbrb. In this article, the
role of kalem in Turkish-Islamic culture and civilization was
discussed primarily and then seven kalemiyyahs that was acquired
over viewing as many as hundred Turkish divan texts was analyzed.
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Joint points were determined in this poetries and content was
observed.

Key Words: Diwan literature, kasidah, kalemiyyah, pen,
writing, letter.

Girig

Kalem kelimesi, Yunanca’da: “sulak yerlerde yetisen kamus,
hasir otu, Hint kanus?’ anlamina gelen kalamos ile Latince aym
anlami ifade eden kalamus’tan Arapca’ya, oradan da Tiirkge’ye
gecmis bir kelimedir. Tiirkge’de kalem seklinde kullanilan kelime,
yazi yazmaya yarayan alet anlamindadir. Ayrica Tirkge’de,
Fars¢a’dan gecmis olan ki/k ve hdme kelimeleri de, kalemi ifade
etmek icin kullanilmistir.'

Yazmak veya ¢izmek i¢in kullanilan gesitli bi¢imlerde yapilmis
aletin ismi olan kalem, Arapga’da “ 3de ” kokiinden gelir ve “(bir seyi,
tirnagi) keserek kisaltmak, (agaci) budamak, ucunu sivriltmek” gibi
anlamlar icermektedir.” Tiirkce sozliiklerde “yazr yazmaya yarayan
alet’i’ ifade eden kalemin, Farsca’da daha cok birlesik fiilerle
kullanildig1 goriiliir. Bunlardan kalem-zeden yazi yazmak, kalem-
reften mukadder olmak, kalem der-siyahi nihiden bir kimsenin s6zii
lizerine kalem c¢ekmek gibi kullanimlarin yami sira; dilimize de
yerlesmis olan kalemtras kalem acan uzun saphi bigcak, kalemdin
kalemlik, seklindeki kullanimlart da vardir. Kalem kelimesi ile
yapilmis bazi bilesik fiil ve isimler ise, bu manaya uzak birtakim
anlamlar iistlenmiglerdir. Bunlardan ka/em-rev, bir hitkiimdarin idaresi
altinda olan memleketi; kalem der-kesiden, mahvetmek fiilini ifade
etmektedir.*

Kiiltiir ve medeniyetimizin temel kaynaklarindan olan Kur’an ve
hadiste kalem kelimesinin dnemli bir yer iggal ettigi goriilmektedir.
Kur’an-1 Kerim’de “Oku/ Insana bilmediklerini belleten, kalemle
(vazmayi) Ggreten Rabbin, en biiyiik kerem sahibidir”” ve “Sayet
yeryliziindeki agaclar kalem, deniz de arkasindan yedi deniz katilarak

M. Ugur Derman, “Kalem”, TDVIA, Istanbul 2001, XXIV, 245.

Ismail b. Hammad el-Cevheri, es-Sihih, (Tah: Ahmed Abdiilgafur Attar), Beyrut
1979, V, 3014; ibn Manziir, Lisinii’I-Arab, (Takdim: Abdullah el-Alayali), Beyrut
trz, 111, 156.

Semseddin Sami, Kadmiis-1 Tiirki, Istanbul 1317, s. 1080; Muallim NAci, Liigat-1
Nici, Istanbul 1987, s. 599; Ali Nazima-Resad, Miikemmel Osmanli Liigats,
Dersaadet 1318, s. 575.

Ziya Siikan, Gencine-1 Giiftar Ferheng-i Ziya (Farsca-Tiirkce Liigat), MEB. Yay.,
Istanbul 1996, 111, 1465-67.

5 Alak, 96/3,4.,5.
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(miirekkep olsa) yine Allah’in sozleri (yazmakla) tiikenmez. Stiphe
yok ki Allah mutlak galip ve hikmet sahibidir™® seklindeki kalemle
ilgili mistakil ayetlerin yani sira; kalem, bir siireye ad olmus ve bu
stirenin hemen ilk ayetinde “MNin. Kaleme ve (kalem tutanlarin)
vazdiklarina andolsun ki...”" seklinde ifadelere yer verilmistir.

Hadis kaynaklarmda Hz. Peygamber’in konuyla alakal
hadislerinde kalem kelimesi hem “tirnak kesmek” anlamiyla “kaleme,
kalleme ve teklim™ fiil ve masdar sekliyle hem de yazi yazmaya
yarayan alet ismiyle kalem ve ¢ogulu aklam ifadeleriyle gecmektedir.
Hadislerde gegen kalem ve aklam kelimeleri ¢ogu zaman mecazi
anlamlarda kullanilmaktadir. Bu hadislerden ilkinde kalem kelimesi,
“talak” “bosanma” ile ilgili bir rivayette: “Su ¢ kisiden kalem
kaldirilir....”” denilerek “sorumluluk” anlaminda kullanilmistir. Diger
bir hadiste “kalemin zuhuru” kiyamet alametlerinden biri olarak
belirtilmis,'" “...onlardan kimi bedbahttr kimi muthi”'' ayetinin
tefsiri miinasebetiyle dile getirilen bir diger hadiste, kalemin bunlar
yazdigi ifade edilmis ve kalem, kader'> anlamiyla kullanilmustir.
Namazdan 6nce misvak kullanimiyla ilgili bir baska hadiste ise;
katiplerin kulaklar1 {izerinde kalem tasiyis1 gibi, Hz. Peygamber
doneminde Miisliimanlardan bazilarmin kulaklar1 {izerinde misvak
tasidiklart ifade edilmistir."”

Gegmis alimlerden bazilar1 da kalem kelimesi ve kalemin neligi
iizerinde durmuslar ve eserlerinde bu hususa yer vermislerdir.
Bunlardan Seyyid Serif Ciircani (6. 816 / 1413), 7a’rifat adli eserinde
kalemi tafsil bilgisi olarak nitelemis, ilahi bilginin tafsilini ve
kelimelerin sekillerini ortaya ¢ikarmaya vasita olan rGh olarak tarif
etmistir. Tasavvufl bir mana igeren bu anlayisa gore; tafsili bilginin
goriniimlerini ifade eden harfler, hokkada ve hokkanin igindeki

% Lokman, 31/27.

7 Kalem, 68 / 1. kelimenin “aklam”
3/44.

8  Bkz: Buhari, Ebii Abdullah Muhammed b. ismail, e/-Cdmiu’s-sahih, Cagn yay.,

Istanbul 1992, Libas 64, VII, 56; Ahmed b. Hanbel, Miisnedii Ahmed b. Hanbel,

Cagni yay., Istanbul 1992, VI, 42; Miislim, Ebu’l-Hiiseyin Miislim b. el-Haccéc,

Sahihu Miislim, Cagr1 yay., Istanbul 1992, Taharet 49, 1, 211.

Hadisin metni su sekildedir: “Su ii¢ kisiden kalem kaldirilir (sorumluluk gider).

Akillanincaya kadar deliden; biiliga erinceye kadar ¢cocuktan ve uyanincaya kadar

uykuda olan kimseden.” Bkz: Buhari, Sahih, Taldk 11, VI, 169. Hadisin diger

versiyonlari i¢in bkz: Ebd Davud, Siileyman b. el-Es’as, Stinenii Ebi Daviid, Cagr1

yay., Istanbul 1992, Hudad 17, IV, 558; Tirmizi, ibn isa Muhammed b. Isa,

Stinenti’t-Tirmizi, Cagri yay., Istanbul 1992, Huddd 1, IV, 32, no: 1423.

10 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 1, 408.

"' Had, 38/ 105.

Tirmizi, Stinen, 11, 3, no: 3111.

" Eb{ Davud, Siinen, Taharet 25, I, 40; Ahmed b. Hanbel, Miisned, IV, 16.

seklindeki cogul kullanimu igin bkz: Al-i Imrén,
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miirckkepte Ozet olarak vardir; ancak bu harfler, kalem sayesinde
kagit iizerine ¢ikar ve gorliniir hale gelirler ve tafsili bilgiyi ifade
ederler. Bu sayede ilim de istenildigi gibi aktarilmis olur. Bu tipki bir
erkegin belinde halihazirda var olan nutfenin, insanin biitiin
Ozelliklerini i¢inde barindirmasi ve bir giin ana rahmine diiserek insan
seklinde ortaya ¢ikmasina benzer."* Bu husus tohumun igerisinde bir
bitkinin, bir meyvenin hatta bir agacin gizli olarak var olmasina da
tesbih edilebilir. Buradaki hokka ve miirekkepten kasit da levh-i
mahfuzdur. Kalem, bu levh-i mahfuzdaki bilgileri agiga c¢ikaran
seydir. Levh-i mahfuz ise, kaderi ifade etmektedir. Bu baglamda
“Allah ilk 6nce kalemi yaratti ve kendisine ‘yaz’ dedi. Kalem ‘Ne
yazayim ya Rabbi?’ deyince ‘Kaderi yaz’ buyurdu. Kalem de o anda
olan1 ve kiyamete kadar olacaklari yazdi”" seklindeki hadis-i serif bu
goriisii ifade etmektedir.

Tehanevi ve Ceylani gibi baz1 mutasavviflar da kalem tabirini
akl-1 evvel olarak algilamis ve yukaridaki “Allah ilk once kalemi
yaratti” hadis-i serifinin de akli evvele isaret ettigini ifade
etmislerdir.'® Giiniimiizde hazirlanan tasavvuf sozliiklerinde, kalemin
Allah Teala’nin birliginden kinaye olan nefs-i kiill icin kullanildiga,
“Kalem-i a’la” tabirinin de “hakikat-1 Muhammedi”yi ifade ettigi
rivayet edilmektedir.'” Aziziiddin Nesefi (6. 700 / 1300) de [nsan-1
Kémil adli eserinin XIV. risalesini levh, kalem ve hokkaya

aylrrms‘ur.18
A. Tiirk islam Kiiltiir ve Medeniyetinde Kalem

Kalem, dilimizde son derece genis kullanim alani bulmus bir
kelimedir. Bu kullanimlardan bazilart su sekildedir: a. Bir hesap,
hesap cetveli veya bir hesap durumunun maddelerinden her biri. b.
Maden, tahta veya tas lizerine oyma yapmak i¢in kullanilan alet.
(Marangoz kalemi, heykeltras kalemi...vb.) c. Dokuma iizerine boya
ile nakis yapmaya yarayan tily veya tahta alet. d. Asi maksadiyla
kullanilan geng siirgiin. e. Ci¢ek asisinda kullanilan alet. (as1 kalemi)

" Seyyid Serif Ciircani, Kitdbii’t-tarifit, (Ter. ve Serh: Ali Erkan), istanbul 1997, s.
182.

B Tirmizl, Siinen, IV, 458, no: 2155.

16 Muhammed Ali b. Ali Tehdnevi, Kessif:s Istilahét-1 Fiiniin, Istanbul 1938, II,

1223; Abdiilkerim b. Ibrahim el-Ceylani (Cili), el-fnsdnii’l-kdmil fi ma’rifeti’l-

evahir ve’l-eviil, el-Mektebetii’l-ezheriyyeti’l-Misriyye, Misir 1316, I, 6.

Bkz: Siileyman Uludag, Tasavvuf Terimleri S6z1iigti, Istanbul 1977, s. 298; Ethem

Cebecioglu, 7Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri S6zIiigti, Rehber Yay., Ankara 1997,

s. 423.

'8 Aziziiddin Nesefi, Jnsan-1 Kamil (Ter: A. Avni Konuk) (Haz: Sezai Firat) Gelenek
Yay., Istanbul 2004, ss. 174-175; Tasavvufia Insan Meselesi Insan-1 Kamil (Ter:
Mehmet Kanar), Dergah Yay., Istanbul trz, ss. 88-91.
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f. Eskiden resmi dairelerdeki yazi isleri kismi. (Muhasebe kalemi,
mektubi kalemi...vb.) g. Okun sap kismi. h. Yazmak ve ¢izmek i¢in
kullanilan her ¢esit alet."”

Yukarida verilen tanimlardan bazilar1 az bilinmekte ve az
kullanilmaktadir. Fakat kalemin asil fonksiyonu olan yazi yazmak ve
giizel yazi yazmak ile ilgili manasi, kiiltiir ve medeniyetimiz igerisinde
hak ettigi yeri tam anlamiyla almistir. Bu ciimleden olmak iizere
kiiltiir ve medeniyetimizin en 6nemli sanatsal faaliyetlerden biri olan
ve halen glinlimiizde de sanatkarlar tarafindan devam ettirilen hiisn-i
hat sanati, baslica unsuru kalem olan bir sanat dalidir. Hat sanatinin
kiiltiir ve medeniyetimiz igerisindeki kendine mahsus yeri ve kalemin
hat sanatinda kullaniligi, kalemin kiiltiir unsurlarindan biri olarak
istlenmis oldugu rolii goOsteren iyi bir Ornektir. Zira kalemin
kamigliktan kesilip, kalem haline gelisinde gecirdigi evrelerden, her
bir harfin yazilisinda kalemin tutulus sekline ve hatta hangi yazi
cesidinde hangi kalemin kullanilacagina varincaya kadar ayri bir
kiiltiir olusmus ve bu kiiltiir, somut tasvirlerin olmadigi sanat
telakkimizde 6nemli bir boslugu doldurmustur.*

Diger taraftan kalem kelimesinin kendine has bir anlam
gergevesi olusturdugu manalardan biri de Osmanli biirokrasi
diinyasinda yazi isleri ile istigal edenleri ifade eden “kalem” veya
“kalemiyye” tabiridir. Osmanli devlet teskilati ilmiyye, seyfiyye ve
kalemiyye seklinde ii¢ temel sinifa ayrilmig; bunlardan kalemiyye, her
tirli yazt ve yazisma islemlerini {istlenmistir. ‘Mukabele kalemi’,
‘muhasebe kalemi’, ‘mektubi kalemi’ gibi ifadeler, kalemiyye
simifinin kendi iginde belli birtakim béliimlere ayrildigina ve genis bir
yelpazede hizmet verdigine isaret etmektedir. Yine ayni manaya yakin
bir takim kullanimlar da séz konusudur. Ornegin bir yaz1 karsihiginda
yaziy1 yazdiran sahistan alinan kiiciik bir meblag paraya da

1" Tiirk Dili ve Edebivat: Ansiklopedisi Devirler / Isimler / Eserler / Terimler, Dergah
Yay., Istanbul 1982, V, 114.

Bu hususla alakali olarak hem yazi ve gesitlerinden bahseden, hem de iinlii
hattatlarin biyografisini veren eski ve yeni kaynaklarimiz mevcuttur. Bunlardan
Gelibolulu Mustafa Ali'nin Mendkib-1 Hiinerverin (Nesr: Mahmut Kemal inal,
Istanbul 1926)’1; Miistakim-zade Sadeddin Siileyman’in 7uhfe-i Hattitin (Istanbul
1928)’i ve Nefes-zAde Ibrahim’in Giilzir-1 Savab (Nesr:Kilisli Rifat, Istanbul
1939)’1 daha ¢ok hattat biyografilerini veren eserlerdir. Mahmut Bedrettin Yazir,
Medeniyet Aleminde Yazi ve Islam Medeniyetinde Kalem Giizeli (DIB. Yay.,
Ankara) adli eserinde Tiirk hat sanatinin biitiin unsur ve detaylarini kaleme
almigtir. Eser ii¢ cilt halindedir ve ciltler sirasiyla su tarihlerde yayimlanmustir:
1972-1974-1989. Bunlardan baska yakin donem hatla ilgili kaynak eserlerimizden
ikisi: Necati Yagan, Hiisnii Hat, MEB. Yay., Istanbul 1992 ve Ali Alpaslan,
Osmanli Hat Sanati Tarihi, YKY ., Istanbul 1999°dir. Bu hususta oldukca genis bir
literatiir s6z konusudur.
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“kalemiyye” adi1 verilmektedir. Dolayisiyla burada kalem kelimesiyle
hem faal bir hizmet alani, hem de bir anlam diinyas1 ve bir kiiltiir
meydana getirilmistir.”'

Yine kalemle olusturulmus deyim, tabir ve ifadelerin yek{inu bir
hayli fazladir. Bunlardan bazilarmi su sekilde ifade etmek
mimkiindiir: Ses kalem (aklim-1 sitte). Siiliis, nesih, muhakkak,
reyhani, tevki’ ve rik’a yazi ¢esitleri; Kaleme gelmemek. ehemmiyetli
olmamak; kaleme dénmek: ¢ok zayiflamak; kalem-zen: yazan, katip;
ehl-i kalem, sahib-i kalem veya erbab-1 kalem:. yazdigim bilme,
bildigini yazma meziyetine sahip kimse; kara kalem: sadece siyah
kalemle yapilan resim; kaleme almak. yazi yazmak, kompoze etmek;
eli kalem tutmak: yazis tarzi yerinde olmak; &kaleminden kan
damlatmak. ifadesi fevkalade olmak; kalem boyle ¢alinmuis. kader
boyle yazilmus; kalemsor: yaziyla tartisma yapan kimse....vb.”

Bu deyim ve tabirlerden bazilar1 {inlii sairler tarafindan
kullanilmig ve bu nedenle pek meshur olmuslardir. Bunlardan bir
tanesi de Fuz(li’nin kullandigr “eli kalem olmak” deyimidir. Bu
deyim “eli odun gibi kaskati kesilmek ve artik yazi yazamamak™
ifade eder. Fuzili, kotii yazi yazan muharririn elinin kalem olmasmni,
biraz da bedduad niyetiyle Tirk¢e Divani’nin dibacesinde ifade
etmektedir:

Kalem olsun eli ol katib-i bed-tahririn

Ki fesad-1 rakami stir (Lsus) umuzu sir (Lsod) eyler

Gabh bir harf siikiituyla kilar nadir (a)i nar (L)

Gah bir nokta kustiruyla gozii ()i kor (£s)) eyler »

Kur’an ve hadislerde gegmesi ve kaderin bir sembolii haline

gelmesi dolayisiyla kalem, Tiirk milleti tarafindan mukaddes bir varlik
olarak kabul edilmistir. Bu nedenle kalem kullanilamaz hale gelince
ayak altma atilmaz, ya dam basma atilir ya da topraga gomiiliir.
Kalemi acarken c¢ikan artiklar, kirintilar (biirdde-i kalem) da bu
sekildedir. Hattat Ispartali Mustafa Tevfik Efendi (6.1335/ 1917) omrii
boyunca kullandig1 kalemlerin kirmtilarini atmamis, vefatinda gasil
suyunun igine bu kirmtilarin atilmasini ve o su ile yikanmasini vasiyet
etmistir.”* Asagidaki beyitte bu husus manzum olarak dile
getirilmistir;

“Delil-1 izzet erbab-1 hatta kafidir

2l Kalemiyye igin bkz: Mehmet Ipsirli, “Kalemiyye” 7DVIA, Istanbul 2001, XXIV,
248-49.

Genis bilgi icin bkz: Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri
Sozliigi, MEB. Yay., Istanbul 1983, II, 144-47.

2 Abdiilbaki Golpmarl, Fuzili Divani, Inkilap Yay., Istanbul 1985, s. 18.

24 Miistakim-zade, Tuhfe-i Hattétin, s. 740.
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Ki hurde-i kalemi zir-i paye dokmezler.”*

Yine Tiirkler arasinda hem kalem hem de kili¢ sahibi olmak, en
bliylik fazilet olarak kabul edilir. Burada kili¢ maddi; kalem manevi
kuvveti temsil eder.”® Yaziya yeni baslayan hattatlarmn ilk kalemlerini,
Karacaahmet mezarligina gotiirlip iinlii hattat Seyh Hamdullah
Efendi’nin kabir topragina salat i selam ile gdmdiigii, daha sonra
gomdiigi kalemi oradan ¢ikarip kaleme aldigi eserin bagliklarini bu
kalemle yazdig1 ve boylece yazilan seylerin ugurlu sayildig: rivayetler
arasindadir.”’

Bu tiirlii folklorik birtakim uygulamalar ve hakkinda sdylenen
deyim ve tabirler ile genis bir kullanim sahasi olusturmasinin yani
sira, atasOzleri ve manilerde de sik¢a kalemle ilgili s6z ve
manzumelerin kullanildig1 goriiliir. Kalemin yaptigini kilic yapmaz,
kalem kilictan keskindir, kalem comert olur ne dilersen yazar, kalemin
ucu kilicin giicii gibi atasozleri™ ve:

Minarenin alemi Minarenin alemi

Devre urmus kalemi Kaslar1 kudret kalemi
Biliyoruz giizelsin Madem doktor degildin
Yeter yaktin dlemi” Nigin agtin yaremi®’

gibi maniler bu hususta olusturulan genis literatiiriin sadece birkag
ornegini teskil etmektedir.

Kalem kelimesi yakin tarihimizde de bazi dergilere ad olmustur.
Kalem (haftalik edebiyat), Anadolu’da Kalem veya Kalem (aylk
sanat ve edebiyat) adl1 dergiler bu kabildendir. Bu dergiler genellikle
edebi-mizahi dergilerdir.”'

B. Tiirk Edebiyatinda Kalem Kasideleri (Kalemiyyeler)
a. Kalemiyye’nin Anlami ve Kalemle ilgili Baz1 Tesbihler

Tiirk edebiyatinda istilah olarak kullanilan kalemiyye tabiri,
yukarida verilen anlamlarindan farkli bir anlamda kullanilmistir.
Burada kalemiyye, kalem redifli kasidelere verilen isimdir. Tiirk
sairleri kaside disinda yazdiklart nazim sekillerinde, zaman zaman

2 Miistakim-zade, age, s. 609.

% Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, V, 117.

27 Miistakim-zade, age, s. 187.

2 Bkz: Sinési, Durib-1 Emsal-i Osmaniye, (Haz: Siireyya Beyzadeoglu), MEB. Yay.,
Istanbul 2003, s. 226.

» Bkz: Fuad Kopriilii, Anadolu Tiirklerinin Halk Edebivati I Maniler, Devlet

Matbaast, Istanbul 1928, s. 151.

Bkz: Siikrii El¢in, Tiirkiye Tiirk¢esinde Maniler, Tirk Kiiltiirii Arastirma Enstitiisii

Yay., Ankara 1990, s. 138.

31 Bkz: Nihad Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi, MEB. Yay., Istanbul
1998, 11, 1205; Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, V, 119.
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kalemle ilgili beyitlere veya mazmunlara yer verdikleri gibi, miistakil
olarak kalem kasideleri de yazmislardir.

Bilindigi iizere kaside, sairlerin ¢esitli miinasebetlerle ve
genellikle kendisini himaye eden bir devlet biiyiigiine veya sevdigi bir
kimse adina ve onun comertlik, kadir-sinaslik, hak-tanirlik vb. giizel
hasletlerini dvmek i¢in yazdiklart manzumelerin adidir. Kasideler
dogrudan dogruya Ovgiiyle baslamaz, nesib veya tesbib adi verilen
genellikle 15-20 beyitlik bir kisim ile baglarlar. Burada islenen konu
da kasideye ad olarak verilir. Eger kasidede bahar mevsimi igleniyorsa
o kaside bahariyye veya rebiiyye; kis mevsimi isleniyorsa sitaiyye;
ramazan dolayisiyla yazilmigsa ramazaniyye; bayram ve bayram
kutlamalaridan bahsediyorsa 1ydiyye olarak isimlendirilir.”* Bir de
kasideler rediflerine veya beyitlerin ikinci misralarinin son harflerine
gore de isimlendirilirler. Kerem kasideleri, giines kasideleri veya
kaside-i taiyye, kaside-i lamiyye gibi adlandirmalar bu tiirdendir.”
Kalemiyyeler hem nesib boliimiinde kalemden bahsedilmesi
dolayisiyla hem de kalem kelimesinin redif olarak kullanilmasindan
dolay1 baz1 kasidelere isim olmuslardir. Sairler yazdiklar1 ve bir
biiylige sunduklar1 bu kasideler sayesinde hem kalemle ilgili bir¢ok
hususu dile getirmisler hem de kasideler karsiliginda bugiiniin telif
licreti olarak adlandirabilecegimiz caizeler almislardir.

Kagit ve miirekkeple birlikte olusturdugu biitiinliik bakimindan
kiiltiir hayatinin 6nemli bir 6gesi olan kalem, bir taraftan Kur’an ve
hadiste ismi zikredilmesi ve kendisine deger atfedilmesi dolayisiyla,
diger taraftan yukarida ortaya koymaya calistigimiz gibi kiiltiir ve
medeniyetimiz icerisinde isgal ettigi onemli yer dolayisiyla sairler
tarafindan 6nemli bir nesne olarak kabul gormiistiir.

Asagida kalemi miistakil konu olarak isleyen sairlerin
kalemiyyeleri genis bir sekilde ele alimacak ve kalemle ilgili hususlar
lizerinde ayrmtili durulacaktir. Ancak edebiyat tarihimizde kendileri
kalemiyye yazmadiklar1i halde kaleme, kalemin &zelliklerine ve
kalemle ilgili hususlara beyit ve misralarinda yer vermis pek ¢ok sair
ile karsilasmak miimkiindiir. S6z konusu kalem olunca sairler kalemle
ilgili mazmunlara ve birtakim sanatli ifadelerin kullanilmasina,
kalemin tesbih ve mecaz yoluyla ele alinmasmna deginmeden
gecememislerdir. Kalem kelimesi etrafinda kurulan bu tesbih ve
mecazlar i¢inde parmak, kirpik, goz, zilif, yiiz, boy, goniil dili, giines,

32 Bkz. Cem Dil¢in, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, TDK. Yay., Ankara 1997, ss. 124-
152.

3% Kaside i¢in Bkz: Mehmet Cavusoglu, “Kaside”, Tiirk Dili Dergisi, Tiirk siiri Ozel
sayist Il (Divan siiri), Say1: 415-417, ss. 1-38.
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hilal, sihab, devran, nihal, mizab vb. kelimelerin Oonemli bir yeri
vardir.

Divan sairi kalemi, teshis sanatindan da yararlanarak, kisilestirir
ve bir insan olarak hayal eder. Sair, ¢ogu zaman kendisini as1gin
yerine koyar. Bunun yaninda kalem; deli, abdal, mahpus, messata,
mubharrir, katib, hattat, terciiman, cada (cadd-fen), hace, hadim, Hindi
gulam, asik, kara kul, mecnin, meddah, sane-zen, sikeste-dil, iistad
gibi insan tipleri i¢in de benzetme unsuru olarak kullanilir. Sair bu
benzetmeleri yaparkan, bu tiplere ait belirgin 6zellikler ile kalemin
ozellikleri arasinda ilgi kurar.”> Hemen her divan sairinin divaninda bu
hususlardan biri ile karsilasmak miimkiindiir. Burada birkac¢ina kisaca
deginmek yerinde olur. XV. Yiizyil sairlerinden Ahmed Pasa
(6.902/1497)’nin bir beytinde, boydaki muvazene ve diizglinliik igin
halk arasinda kullanilan “kalem gibi” deyimini hatirlatacak;

“Her kalem ki Ahmed ani1 ¢ekdi boyin vasf igin
Ney-seker diyiip an1 giilsen-i defterde kodi” *°
seklindeki ifadesi, bu hususu dile getiren giizel 6rneklerden biridir.

Yine Ahmed Pasa’nin bir bagka beytinde dile getirdigi kalem-
g0z miinasebeti de divan edebiyatinin 6nemli mazmunlarindan biridir.
Zira bu mazmunda kalem bir as18a; kalemin ucundaki yarik iki goze;
miirekkep ise, gbz yasina tesbih edilir. Eger miirekkep kirmizi ise,
as18in gozlerinden akan yas, kanli géz yasi olur:

“Kanl yasimla yazdim bir istiyak-name
Kim ki yumup goziinden bin bin dékerdi hame
Divan edebiyati sairlerinden bazilar, yazdiklar1 siirlerinin
giizelligini ortaya koymak maksadiyla kalemlerinin biiyiilii oldugunu
ifade etmislerdir. XVIII. yiizy1l sairi Nedim (6.1142/1730), kaleminin
bastan ayaga biiyiilii oldugunu su beyti ile ifade etmektedir:

9 37

“Sihr i efstin ile dolmusdur derinun ey kalem
Zilfii Hardt’un demek miimkiin ki nal olmus sana
Divan edebiyatinda kalem, kagit ve yazi ile yapilmis pekcok
benzetme vardir. Bu benzetmelerde genellikle giizellerin vasiflar1 bu
tiir formlar ile 6zdeslestirilir. O zaman sevgilinin kasi kalem, sac1 veya
sagmin rengi miirekkep olur. Bazen de kalem agmaya yarayan alet

9 38

3* iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozligii, Otiiken Yay., istanbul 1998, s.

227.

Bkz: M. Nejat Sefercioglu, “Yazi ve Yaz ile Ilgili Unsurlarm Divan Siirinde
Kullanilis” Yeni Defne, Sayi: 96-105, C. 8-9 (Mart-Aralik 1990).

36 Ali Nihad Tarlan, Ahmed Pasa Divani, MEB. Yay., Istanbul 1966, s. 327.

37" Ali Nihad Tarlan, age., s. 292.

% Nedim Divani, (Haz: Muhsin Macit) Ankara 1997, s. 273.
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olan ve Fars¢a kalemtras manasindaki gezlek, aslinda kalemi degil
as1gin gonliindeki yaray1 agmaktadir.

Bir kalem kasgli, miirekkep sagli katip dilberi
Halki Mecn(in ideyazdi sahn-1 Kagithane’de

Naks-1 vasfi hakk olunmaz satha-i endiseden
Agsa bin sakk gezlek-i hicran dil-i divanede *
Yine kalemin kagit iizerinde yaz1 yazarken cikardigi sesler
(sarir-i hame), sairler tarafindan kalemin aglamasi, inlemesi ve feryad
etmesi olarak algilanmigtir:

Sarir-i hdmeme siz giildiiniiz tahayyiirle

Kalem feryad eder aglar miirekkeb

Beni nadan eline verme ya Rab! *°

Bazen de sairler, teshis ve intak sanatimi kullanarak kalemi

kisilestirir ve kalem ile konusarak dertlesir. XVI. yiizyil sairlerinden
Behist (6.979/1571) bu sairlerden biridir. Ehl-1 beyt i¢in yazdig1 bir
terkib-i bendin basinda, kaleme seslenir ve ondan al-i abanin g¢ektigi
cileleri yazmasini ister:

Gel ey hame yine bir stizinak ahvali et tahrir
Haririn ede matem sirrin1 feryad edip takrir
Dok evrak tizre derdin hem figan eyle fesahatle
Edip al-i abanm métem-i ayatin tefsir. *'

b. Tiirk Edebiyatinda Kalemiyye Yazan Baz: Sairler

Oncelikle belirtmek gerekir ki kalem, kiiltir ve medeniyet
tarithimizin hemen her alaninda farkli ¢alismalara konu olmus bir
Ogedir. Kalemin bu kiiltiir ve medeniyet diisiincesinde ne anlam ifade
ettigi manzum olarak dile getirildigi gibi menslr olarak da ifade
edilmistir. Ozellikle elyazmas1 eser kiitiiphanelerimizde ¢ok sayida
“er-risletii’l-kalemiyye”’ baslhgiyla yazilmig makaleler ile karsilagmak
miimkiindiir. Tamamina yakin1 Arapga olan bu tiir eserler, kalemin
Ozelliklerini diiz yaz1 halinde anlatan eserlerdir. Bu eserlerin bir¢ogu
Arap miiellifler tarafindan yazilmigsa da, Tiirk miellifler tarafindan
kaleme alinmig eserler de mevcuttur. Bunlardan Gani-zade Nadiri
(Siileymaniye Ktp, Esad Efendi, no: 940); Kinali-zide Ali Celebi
(Kopriilii Ktp, no: 362); Tursun-zide Abdullah Feyzi el-Uskiidari
(Siileymaniye Ktp, no: 1610); Liitfi Bey-zade (Siileymaniye Ktp, Hac
Mahmud Efendi, no: 2057) ve Nimetullah b. Osman el-Honazi

¥ Miistakim-zade, Tuhfe-i Hattétin,s. 719.

40" Miistakim-zade, age,s. 17.

4 Bkz: Yasar Aydemir, Behisti Divim Behisti Hayati, Sahsiyeti, Eserleri ve
Divanmin Tenkitli Metni, MEB. Yay., Ankara 2000, s. 197.
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(Kayseri Rasid Efendi Ktp, no: 617/ 3) aym adla eser veren
miielliflerden bazilaridir.

Baz1 sairler kalemin ozelliklerini mesnevi formu igerisinde ele
almislardir. Bunlardan Dede Omer Rdaseni (6.892/1487)’nin
mesnevisinin ad1 Der-Beydn-1 Sifat-1 Kalem (Kalemiyye)dir. Eser
Dede Omer Riiseni’nin divam icinde bulunur ve bazi arastirmacilara
gore™ 99, bazilarma gore ise” 101 beyitten miitesekkildir. Eserin
muhtevasi 6zetle sOyledir: “Ma‘sigun nezdinde asigm durumu, katip
ve kalem iligkisine benzetilmisg; katibin elindeki kalemin macerast
temsili bicimde anlatilmistir. Kalemi elinde tutan katip, kaleme gore
glic ve Ustiinliigi temsil etmekte, onu kendi isteklerini yerine
getirmeye mahkiim etmektedir. Katip, kalemi istedigi gibi evirip
¢evirmeye, istedigini yazdirmaya muktedirdir. Kalem, ancak katibin
elinde bir deger kazanmis olmaktadir.”**

Yine yazdig1 bir kalem kasidesi dolayisiyla asagida kendisinden
bahsedilecek olan Nesati (6.1085/1674) divaninda®™ bir de mesnevi
seklinde kalemiyye yazmistir. 58 beyitten miitesekkil bir mesnevi olan
manzume, Kalemiyye Der-Na’t-1 Hazret-1 Resil Aleyhisselim
bashgini tasimaktadir. Ozellikle ilk on bes beyti, kalemin cesitli
vasiflarindan bahsetmektedir.

Kiitiiphane kayitlarinda Kalemiyye-i N&bi seklinde kayith* bir
eser goriinmektedir. Yirmi yedi varaklik miistakil bir eser olarak
goriilen bu kayit, aslinda Nabi Divani niishalarindan bir tanesi i¢indeki
bir kasidenin basligidir. Bu Nabi Divani niishasinda ilgili manzume
Kalemiyye-i Nabi Efendi Der-Sitdyis-1 Sultin Muhammed Héin
seklinde baglik tagimaktadir. Ali Fuat Bilkan, Nabi Divanr adli iki
ciltlik c¢alismasinda aymi siiri Mesnevi el-Miisemma be-Giilsen-1
Devlet ba-Istilih-1 Divan-1 Himayin' bashgiyla kaydetmistir. Kaside
hem muhteva hem de form olarak kalemiyye olarak isimlendirmek
uygun degildir. Dolayisiyla manzume ne yirmi yedi varaklik miistakil
bir eser ne de kalemiyyedir.

42 Semra [Tung] Aydemir, Dede Omer Riiseni, Hayati, Eserleri ve Divéani'nmn

Tenkitli Metni, (Yayimlanmans Yiiksek Lisans Tezi), Selguk Universitesi SBE,
Konya 1990, ss. 99-109.

Azade Ertugrul Musabeyli, Dede Omer Riiseni’nin Eserleri (fimi Tenkidi
Metin),(Yayimlanmamis doktora tezi), ISAM, no: 30199 (Fotokopi niisha)
[Musabeyli, Riiseni Kiilliyati], 11, 291.

Ali Oztiick, XVI. Yiizyil Halveti Siirinde Din ve Tasavvuf (Yaymmlanmamis
Doktora Tezi), Ankara Universitesi SBE., Ankara 2003, s. 47.

45 Nesati Divani, (Haz: Mahmut Kaplan), Akademi Kitabevi, izmir 1996, ss. 8-12.

4 Siileymaniye Ktp., Esad Ef.,, Yz no: 3409, v. 73-100.

47" Ali Fuat Bilkan, Nabi Divani, MEB. Yay., Istanbul 1997, 1, 417.
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Mesnevi formunda kalemiyye yazan sahislardan bir tanesi de
Fasth Ahmed Dede’dir. Fasih Ahmed Dede’nin doksan yedi beyitten
miitesekkil kalemiyyesi, divaninin 92b-94b varaklari arasindadir.*®

Biz bu ¢alismamizda, mensir olarak yazilmis veya kaside formu
disinda kaleme alinmig kalemiyyeler iizerinde durmayip sadece kalem
kasidelerini inceledik. Ulagma imkam1 bulabildigimiz hem
yayimlanmig veya yayimlanmamis tez metinleri, hem de elyazmasi
veya matbili halde bulunan yiiz kadar divan metnini gézden gegirdik.
Bu gbzden gecirmelerimiz sonucunda basta Fuzlli (6.963/1556 )
olmak iizere Helaki (6.983/1575-76), Naili-i Kadim (6.1076/1666),
Nesati (6. 1085/1674), Nazir Ibrahim (6.1188/1774), Ayni
(6.1180/1766-67) ve Hikmeti-i Ussaki (6.?) gibi birkag sairin kalem
kasidesi yazdiklarim1 gordiikk. Muhakkaktir ki gozden gecirilen
divanlarin sayis1 arttikca, daha baska sairler tarafindan yazilmis
kalemiyyeler ile karsilasmak miimkiin olacaktir. Bununla birlikte
divan edebiyat1 sairlerinin genellikle ayn1 mazmunlar1 kullanarak ve
ayni formlar igerisinde siirler yazdigim1 disiiniirsek, karsilasmayi
umdugumuz diger kalemiyye metinlerinin muhtevalarinin da bu
calismada tlizerinde durdugumuz metin muhtevalarindan ¢ok farkh
olmayacagi kanaatini tasimaktayiz. Yaptigimiz bu incelemeler
neticesinde, kalemiyye olarak yazilmis kasidelerin sayisinin oldukga
az oldugunu gordiik ve elde ettigimiz kalemiyyeleri inceleyerek bir
ornekleme calismasi yaptik. Incelemeye konu olan kalemiyyelerin
sekil ve muhteva o6zellikleri hakkinda kisa tamitimlar yapmayi da
uygun gordiik.

Kalemiyye yazan sairlerin basinda Fuzlli gelmektedir. Fuzili,
Tiirkce Divam’inin kasideler boliimiindeki kalemiyyesini, Reisii’l-
kiittab Celal-zade Mustafa Celebi’yi 6vmek i¢in yazmistir. Bu nedenle
kasidenin bashg; “Kaside-i Kalemiyye Der-Medh-1 Mustafa Celebi’
* seklindedir. Kirk bir beyitten olusan aruzun Mefiilin Feilatiin
Mefiiliin Feiliin kalibiyla yazilan kasidenin ilk beyti;

“Meger kilar rakam-1 vast-1 hatt-1 yar kalem
K1 hatt-1 yar kimi oldu miisg-bar kalem’”
son beyti ise;

“Sen olasin kaleme 1’tibar i¢cin hami
Sana hiikiimet i¢cin ola dest-yar kaleni’ seklindedir.

" Siileymaniye Ktp., Esad Ef., Yz. no: 2682. Fasih Divan1 Mustafa Cipan tarafindan
hazirlanilmistir. Bkz. Mustafa Cipan, Fasih Divani Inceleme Tenkitli Metin, MEB.
Yay., Istanbul 2003.

4 Fuziili Divani, (Haz: Kenan Akyiiz ve digerleri), Ak¢ag Yay., Ankara 1990, ss.
105-108.
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Diger bir kalemiyye sairi de Naili-i Kadim’dir. O da elli yedi
beyitten miitesekkil bir kalemiyye yazmis ve kalemiyyesine su baglhigi
atmastir: “Der sitdyis-1 nihdl-i sebze-zdr-1 siyddet serv-i cily-bar-1
saddet umde-i ziimre-i evidd-1 Nebi ziibde-i 4l-1 Resiil-i izzi serir-1 1zz
ii serefiii emir-i ser-biilendi Hazret-i Sun’i-zide’™® Bu basliktan
anlagildig1 tizere Naili-i Kadim, burada Hz. Peygamber soyundan
gelen Osmanli seyhiilislamlarindan  Sun’i-zide Mehmet Emin
Efendi’yi ¢esitli vasiflart  dolayisiyla 6vmektedir.  Naili’nin
kalemiyyesi ele alinan diger kalemiyyelerden —Nesati’nin kalemiyyesi
hari¢- hem sekil hem de dil ve {islip bakimindan biraz farklidir. Zira
kalemiyyede kalem redifi kullanilmamistir; fakat muhteva bastan
ayaga kalemin cesitli yonlerine dairdir ve kasidenin baghigl da
kalemiyye olarak konulmustur. Kalemiyyenin dili diger kalemiyyelere
gore biraz daha agir ve sanathdir. Arapga, Farsca terkip ve
tamlamalara daha fazla yer verilmistir. Aruzun Mefiilii Mefailii
Mefailii Feiiliin kalibiyla yazilan kasidenin ilk beyti;

“Ey kilk-1 siyeh-came egergi dii-zebansin
Amma3 ki hasek-riz-i reh-i kec-revisdnsin’
son beyti ise;
“ Hakk saklasun 4siib u hatardan seni zird
Ta’viz-gezend-i felek Ui hirz-1 emansin” seklindedir.

Bir diger kalemiyye yazari da Helaki’dir. Heldki Divanrnda
basliksiz olarak yer alan kalemiyye, Mefili Failati Mefaili Failiin
vezniyle kaleme alinmis yirmi bir beyitlik bir kalemiyyedir.”
Kasidenin ilk beyti;

“Ey baslar tizre yer eden ehl-1 hiiner kalem

Vey levh-i cana naks yazan nam-ver kalem”
son beyti ise;

“Budur Helaki’nin s6zii 6mriin mezid ola

Tutdukca elde merdiim-i sahib-hiiner kalen” seklindedir.

Nesati’nin kalemiyyesi ise; Reisti’l-kiittab Sami-zade Efendi i¢in

yazilan ve; “Kalemiyye Der-Sitdyis-i Reisti’l-kiittib Hazret-i Sami-
zéde™ seklinde baslik tasiyan kalemiyyedir. Nesati de kalemiyyede
kalem, hame veya kilk kelimelerinden birini redif olarak
kullanmamistir. Bu yoniiyle Naili-i Kadim’nin kalemiyyesi ile
benzerlik arz etmektedir. Nesati ve Naili-i Kadim’in kalemiyyeleri
arasindaki ikinci benzerlik dil ve iislip yoniindendir. Her iki sairin
kalemiyyelerinde agir ve agdali bir dil kullanilmigtir. Bu benzerlikte

0 Naili-i Kadim Divim — Edisyon Kritik — , (Haz: Haluk ipekten), MEB. Yay.,
Istanbul 1970, ss. 137-41.

U Heliki Divam Tenkitli Basim, (Haz: Mehmet Cavusoglu), TUEF. Yay., Istanbul
1982, ss. 17-18.

52 Nesati Divani, ss. 48-52.
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her iki sairin aym donemde yasamis olmasinin ve XVII. ylizyilda
Veysi ve Nergisi ile zirveye ulasan siislii nesir’> anlayismin etkisi s6z
konusudur. Kalemiyye, aruzun Mefdiliin Feildtiin Mefailiin Feiliin
kalibiyla yazilmis kirk ii¢ beyitten miitesekkil bir kasidedir.
Kalemiyyenin ilk beyti;

“Kalem ki nev-aris-1 vesme-kes-1 manadir

Hemise zib-dih-i haclegih-1 insadir”
son beyti ise;

“Dil-1 a’dds1 ola ¢iin likd miisevves-hal

Kelim-i hame kim t4 levh-1 gaybi giyadir’ seklindedir.

XVIII. yiizyil sairlerinden Giilseni Nazir Ibrahim Efendi de

Divan’inda bir kalemiyye yazmistir. Eserine Kalemiyye baslig1 veren
Nazir, on yedi beyitlik kasidesini hame redifiyle kaleme almustir.”*
Aruzun Feildtiin Feilatiin Feilatiin Feiliin kalibiyla yazilan Kasidenin
ilk beyti;

“Arz eder yare meram-1 dili her dem hime

Ciimlesinde nice olmaya miikerrem hame”’
son beyti ise;

“Omuriinii devletini hazret-i Hakk ede fiiziin

Bu dud ile anar ani dem-4-dem hamé’ seklindedir.

Kalemiyye yazan bir baska sair de yine XVIII. yiizyil

sairlerinden Antepli Ayni’dir. Ayni diger kalemiyye yazarlarindan
farkli olarak kendisine “seyf 1 kalem” redifini se¢mistir.
Kalemiyyede, kalemle birlikte “kili¢” anlamindaki “seyf’in de
ozellikleri ifade edilmis, adeta Osmanli devletinin bir kalem ve kilig
medeniyeti olusturdugu diisiincesi, siirin tamamina hakim olmustur.
Siirin genelinde anlatilan diisiince, kalemin dini; kilicin devleti temsil
etmesi diisiincesidir. Hemen her beyitte kullanilan “din i devlet”
ifadesi kalem ve kilicin remzi olmustur. Aruz kaliplarindan Fer/atiin
Feilatiin Ferldtiin Feiliin ile yazilan ve “Kaside der-sitiyis-i Hakdn-1
Cennet-mekan Sultin Mahmiid Héan Tibe Serahu™ seklinde bashik
tastyan kasidenin ilk beyti;

“Din ii devletden acup evvel dehan seyfii kalem
Stire-i fethi ider vird-i zeban seyf'ii kalem”
son beyti ise;
“Ol seh-1 dindarin etsin devletin Bari fiiziin
13 ola dlemde mezkiru’[-lisan seyf'ii kalem’” seklindedir.

3 Bkz: Banarli, Resimli Tt lirk Edebiyati Tarihi, 11, 679-82.

3 Necdet Sengiin, MNazir Ibrahim ve Divim  (Metin-Muhteva-Tahlil),
(Yayimlanmans Doktora Tezi), DEU. SBE., izmir 2006, ss. 357-58.

33 Ayni, Divan, Tabhane-i Seraskeri, Istanbul 1258, ss. 4-6.
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Hikmeti-i Ussaki, kaynaklarimizda hakkinda pek fazla bilgi
bulunmayan bir sairdir. Hz. Peygamberi 6vdiigli bir kasidede kalem
redifini kullanmistir. On dort beyitten miitesekkil bu manzume,
kasidelerin methiye boliimiinii andirmaktadir. Hikmeti’nin Divani,
Hiisdm veya Hiisami™® mahlaslarmi kullanan bir baska Ussaki sairin
divam ile birliktedir ve miiretteb degildir.”” Dolayisiyla divanda
kasideler, gazeller, tarihler vb. nazim sekilleri, ait oldugu harfin
icerisinde karisik olarak bulunmaktadir. Hikmeti-i Ussaki bu
manzumesinde kalemiyyelerin muhtevasina uygun olarak kalemle
ilgili birtakim benzetmeleri dile getirmis ve aruzun Far/étin Farlatin
Failatin  Failiin  kalibiyla yazdigi siirine herhangi bir bashk
koymamustir. Kalemiyyenin ilk beyti;

“Tercliman-1 sur-1 askim deyii agdr fem kalem

Levh-i nev-1 Mustatisin eyledi miikrem kalem”
son beyit ise;

“Hikmeti la’[-I diirer-bar-1 timid-i dilkesin

Turresin ser-levhasin altin-ile muhkem kalent™®

Hikmeti-i Ussaki, bu manzumesinin yam sira kalem redifli bir

gazel de kaleme almistir. Kalemiyyeden hemen sonra gelen ve gazel
formunda olan bu manzume, ayni kafiye ve aymi vezinle yazilmis
olmasi dolayisiyla kendisinden o6nceki kalemiyyenin bir devami
mahiyetindedir. Yedi beyitten miitesekkil bu siirde de kalemin c¢esitli
ozellikleri konu edilmistir.

c. Kalemiyyelerin Muhtevasi

Incelememize konu olan kalemiyyelerden beyit sayilari fazla
olanlar, tam bir kaside 6zelligi gosterirken; daha az beyitleri muhtevi
kasideler, daha ¢ok nesib, medhiye, tagazziil gibi boliimleri
olusturmaktadirlar. Muhtevalar1 bakimindan hemen hepsi ayni
formlar1 kullanmakta ve ayni manalan ifade etmektedirler. Genellikle
kalemiyye sahibi sairin hamisini veya sairin saygi duydugu 6nemli bir
sahsiyetin methini, kalem eksenli olarak yapmaktadirlar. Bu 6nemli
sahislar bagta Hz. Peygamber olmak tizere, Osmanl sultanlar, vezir-i
azamlar, seyhiilislamlar, reisii’l-kiittablar...vb. kisilerdir.

Ozellikle uzun kasidelerde girizgah, fahriye, medhiye ve dua
kisimlarinda kalemin vasiflarindan s6z etmekten daha ¢ok Oviilen

6 Genellikle Hasan Hiisameddin Ussdki Divam zannedilen bu divan ona ait degil,

ayni adi tagiyan ve Hiisdm veya Hiisdmi mahlasini kullanan bagka bir Ussaki saire
aittir.

7 Eser, yazma olarak DEU Ilahiyat Fakiiltesi Ktp, 811.24 numarada kayitlidir.
Eserin 2b-38b varaklar1 arasinda Hiisdm (Hiisimi) Divanr mevcuttur. Hikmeti
Divan, eserin 40b-316b varaklari arasindadir.

% Hikmeti, Divdn, DEU. Ilahiyat Fakiiltesi Ktp., vr. 189b.
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sahistan bahsedilmesi ve bu durumun konuyu dagitacagi endisesi
nedeniyle bu ¢alismada kaside metinlerinin tamamini1 vermek yerine,
kalemiyyelerde ifade edilen mana ve tesbihleri bir araya getirerek bazi
ana basliklar altinda toplamayr uygun gordiik. Bu basliklar altinda
incelememize konu olan kalemiyyelerden 6rnek beyitler naklederek,
sairlerin temas ettikleri ortak konular1 ortaya koymaya ¢alistik.

Kalem-bas iliskisi. Kalem hiiner ehlinden oldugu igin bas
iizerinde yer etmekte, can levhasina nakig nakis harfleri yazmaktadir.
Burada kalemin eskiden bazen kavuk i¢inde taginisina da bir telmih
vardir. Helaki bu hususu vurgulayarak kasidesine giris yapar. Bir
diger beytinde ise kalem, 6vdiigii kimseyi bas tac1 eder.

Ey basliar iizre yer eden ehli hiiner kalem
Vey levh-i cana naks yazan nam-ver kalem
Heliki, 1
Bagla yaz imdi vasf-1 kemal i sehasim
Ol kimsenin ki namin eder #dc-1 serkalem
Heliki 8
Helaki’ye gore kalem igerisinde sahibinin sirrini saklamaktadir.
Bag1 kesilmeyince bu sirm1 sdylemez. Burada kalemin kamigliktan
kaleme doniisiimii siirecinde kesilip bir kalem seklini alis1, hiisn-i talil
sanat1 yapilarak basi kesilmek bigiminde ifade edilmistir. Hem Naili-i
Kadim hem de Fuzlli’ye gore kalem, bazi sirlara vakiftir ve aciga
cikarilmamasi gereken bu sirlarni ifsa etmis, dolayisiyla basi
kesilmistir. Yine Fuzli, kalem kelimesi ile sairi kastetmekte ve
kalemin kendisini 6diillendiren hamisinin yoluna bas koydugunu,
onun sadik bir kdlesi durumunda oldugunu ve basini kesseler yine de
bu yoldan dénmeyecegini ifade etmektedir. Nesati, kalemin bagini
ayak; ayagim bas ederek Oviilen kimseye medhiyeler yazdigini,
dolayisiyla bir hiirmet gostergesi olarak yerlere kadar egildigini ifade
ile kalemi kisilestirmektedir. Mutasavvif bir kimlige sahip Hikmeti-i
Ussaki de kalemi seyr-i siilik yolunda ilerleyen ve bu yolda ask
kilicina bagimi kestirmis bir mutasavvif olarak degerlendirmistir;

Her kisinin ki sirrin ede sinede nihan
Kat’ olmayinca bast demez hayr u ser kalem
Helaki 3
Ketm etme su’Grun felegin rdzina bizden
Zira biliriz vdkif-1 esrdr-1 nihansin
Naili-i Kadim, 43
Diliyle 6z basina muttasil bela getirir
Ki halka gizli s6zii eyler askar kalem
Fuzili, 12
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Alinmis akge ile bir kulun durur makbiil
Bagsin eger keseler eylemez firar kalem
Fuziili, 35
Safa-ile serinipdy edip ylirlir daiim
O rehde kim reh-i medh-i hidivv-i valadir
Nesati, 12
Tig-1 agkin makta’1 seyrimde kat’ edip serin
Ayn-1 sevda-yi1 ciger-dagin akitdi dem kalem
Hikmeti, 2
Kalem-parmak iliskist. Kalemi tutan, parmaklar oldugu igin

sairler, kalemle parmak arasindaki iliskiyi bazi tesbih ve mecazlara
konu etmislerdir. Nesati’ye gore yaz1 yazarken ele bulasan miirekkep,
parmaklart siisleyen kina hiikmiindedir. Helaki de parmak hesabi
yapmak deyimini hatirlatarak, kalemin tiim alemi eline aldigim ve
eline aldig1 biitlin mevcudatt parmak hesabiyla saydigini vurgular.
Naili-i Kadim’e gore ise kalemin, eserlerin igerigini arastirmasina
gerek yoktur. Ciinkii o parmaklarin kivrimli kucaginda pervéasizca
yetigmigtir. Naili-i Kadim bir bagka beyitinde yine aym konuyla
alakali olarak kalemi parmaklarin kucaginda yetisen bir ahiiya
benzetir. Yine ona goére kalemin yazarken c¢ikardigi gicirtilar bir
climbiis sesidir ve bu sesleri ancak sebbibe yani bas parmak
duymaktadir. Hamési duygular igerisinde kalemiyyesini yazan Ayni
de kili¢ ve kalemin parmaklar tarafindan tutulusunu, parmaklara be/
baglamak olarak degerlendirir ve bu sayede kalem ve kilicin dine ve
devlete hizmet edebildiklerini ifade eder;

Ne hame sahid-i miisgin-kaba-y1 ma’naya
Midad-1 surh-1 hina ol bendn-1 zibadir
Nesati, 5
Bir barmagile alemi climle hesab eder
Taht-1 yedine alsa cihani ne var kalem
Helaki, 4
Tahrir i¢in asar-1 dili muztarib olma
Gahi ki ser-endaz-1 ham-4giis-r bendnsin
Naili-1 Kadim, 10
Damen degil dgiis-1 benan cilve-gehindir
Ahi isen ahfi-y1 harem-perver-i cansin
Naili-i Kadim, 11
Sebbabe-i idrak duyar ciinbiisiin ancak
Can ma’ni vii elfaz-1 beden sen ¢li beyansin
Naili-i Kadim, 22
Devlete kuvvet verip tahdid-i din etmez idi
Olmasa bend-miyan-1 zib-i bendn seyf i kalem
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Ayni, 4

Kalem-sa¢ iliskisi. Ozellikle miirekkep hokkasi icine konan
pamuk veya ona benzer maddeler, kalemin sevgilisinin sa¢1 olarak
degerlendirimistir. Fuzili, kalemin hokka i¢inde bu pamuklu maddeye
batirilmasini, sevgilinin saglarina yiiz stirmek olarak ifade eder. Nesati
ise kalemi nazla yiiriiyen bir hiiner atina; pamuklu maddeyi de bu atin
ayaklarina dolanan saga benzetmistir. Nesati bir bagska beytinde de
sa¢c ve siyah renk arasindaki iliskiye vurgu yaparak, kalemin
sevgilisinin sa¢inin hayalini ve siyahligin1 diislinerek koydugu
noktalari, kendi kalbinde olusan siveyddya yani siyah noktaciga
tesbih eder;

Midad-1 turresine yiiz siirer zihi devlet
Tutar hemise ser-i zii/f-i tab-dar kalem
Fuzili, 17
Hirdm-1 naz ile seb-diz-i piye-gah-1 hiiner
Ki pay-bend-i dil-aras1 zii/#i havradir.
Nesati, 10
Hayal-i ziilfii ki Mecniin-1 agka Leyladir
Siyah-1 hame afia dildeki siiveydadir
Nesati, 29
Kalem-dil iliskisi. Kalemin yazabilmesi i¢in agzinin catlatilmasi
lazimdir. Kamig kalemin agzinin ikiye ayriligi, sairler tarafindan gifte
dilli olmak olarak tarif edilmistir. Naili, kalemi bu manada cifte dilli
ve yollara diken sagan kotii bir kimse olarak tasavvur eder. Bir bagka
beytinde ise, kalemle hasbihal etmek ister ve onu, dilinde bir baska
taravet olan bir kimseye benzetir. Heldki de kalemi diigmanlar
yererken dilinden zehir akitan fakat dostlart 6verken dilinden seker
sagan bir varlik olarak goriir. Nesati, kalemin hem gayb sirlarinin
miitercimi oldugunu hem de her dilde konusabildigini sdyler. Hikmeti
de onu, ask sirlarmin terciimani olarak goriir. Nazir Ibrahim, dil
kelimesini hem konusmaya yarayan aza hem de goniil anlamiyla
tevriyeli olarak kullanir;

Ey kilk-i siyeh-came eger¢i dii-zebdnsin

Amma ki hasek-riz-i reh-i kec-revisansin
Naili-i Kadim, 1

Ahval-i perisanim gel soyleselim gel

Ey sifte-dil sen dahi bir baska zebdnsin
Naili-i Kadim, 42

A’day1 zemme baslasa zehr akidir dili

Ahbaba medh okusa sekerler sacar kalem
Heliki, 2

Zihi miitercim-i esrar-1 gayb kim kar

Eda-y1 naziik ile her zebdm icradir
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Nesati, 7

Terciiman-1 sur-1 askim deyii agdi fem kalem
Levh-i nev’-i Mustafd’sin eyledi miikrem kalem
Hikmeti, 1
Arz eder yare meram-1 di/f her dem hame
Ciimlesinde nice olmaya miikerrem hame
Nazir Ibrahim, 1
Kalem-altin-miicevher ve parlakilik iliskisi. Helaki bir sabah
vakti elde altin kalem tutarak, kalemin glinesten aldigi 15181 tiim
feleklere yansittigini boylece alemleri aydinlattigini ifade eder. Yine
bir bagka beyitte kalemin yazdigi her harfi bir yakut tanesi olarak
gorir. Naili de aym1 manaya vurgu yaparak, sir hazinelerinin
miicevherlerinin kalemde oldugunu, bu nedenle kalemin garsinin en
degerli metai oldugunu ifade eder. Fuzili de sevgilinin dudaklarindan
bahisle kalemi cevher sagan sevgilinin dudaklarina tesbih eder. Naili
daha da ileri giderek kalemi sadefe ve bir inci ve miicevher ocagina
benzetir. Ayni aym tesbihi biraz farkli ele alarak, kalemin beyan
hazinesinden cevherler sactigim1 vurgular. Hikmeti de sevgiliye arz
ettigi her nazmini, kalemin bir inci tanesine ¢evirdigini ifade eder;

Bir subh-dem ki saftha-i eflaki hall ile
Naks eyler idi giin tutuban elde zer kalem
Heliki, 5
Ol dem ki vasf-1 1a’l-i lebin yazmag istesem
Yakita tane eyleyiiben harf atar kalem
Heldki, 12
Reh-yafte-i gevher-i gencine-i esrar
Sermaye-dih-i ¢arsi-y1 cevher-i cansin
Naili-1 Kadim, 5
Meger diler sifat-11a’1-1 yar ede tahrir
Ki la’l-1 yar kimidir giiher-nisar kalem
Fuziili, 2
Sen gevher ii rizan deheninden diir-i ma’ni
Manend-i sadef kan-1 giiher gevher-1 kansin
Naili-i Kadim, 9
Pay-1 vasf-1 sah-1 devrana cevahir nesr eder
Din ii devletden agip genc-i beyan seyf ii kalem
Ayni, 20
Cevher-i nazm-1 hulisum yéare arz etdik¢e ben
Eyledi her katresin bir diirr-i muharrem kalem
Hikmeti, 13
Kalem-miirekkep-su iliskist. Kalem, miirekkep ve su ile yapilan
tesbihler, kalemiyyelerde cok sik kullanilan tesbihlerdendir. Bu
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tesbihlerde Hizir (as) ve Iskender’in ab-1 hayat1 arama seriivenine; Hz.
Peygamberin mucizelerinden Dbiri olarak parmaklarindan su
akitmasina; Nil, Zemzem ve Kevser sularina; sebneme ve goz yasina
telmih ve bunlarla ilgili iktibaslar bol miktardadir;

Kendiisi Hizr u sozleri ab-1 hayatdir
Zulmet midad u anda Sikender-siyer kalem
Heliki, 11
Huceste Hizr’dir ab-1 hayat igmek icin
Zaman zaman zulumata kilar giizer kalem
Fuzili, 7
Geh liile-i ser-cesme-i enhar-1 ma’arif
Geh ab-1 hayat-1 siihana sadirvansin
Naili-i Kadim, 27
Mu’ciz-i ahd-i risalet parmagin mizabidir
Kaf u mimin gozlerinden seyl eder her dem kalem
Hikmeti, 5
Cayin ki olur tavk-1 benan Misr-1 hiinerde
Mikyas-1 ¢eh-i Nil-i seriii’l-cereyansin
Naili-1 Kadim, 23
Din ii devlet Ka’be vii cennet olur bu feyz-ile
Kild1 dehre zemzem i kevser revan seyf i kalem
Ayni, 43
Yazdi tapuna bar-1 gam-1 fakr u fakadan
G0z yasi ile bir sithan-1 muhtasar kalem
Heldki, 17
Evrak-1 giilde cemal-i hiisniinii tahrir i¢in
Noktasin sebnem muradin eyledi ¢idem kalem
Hikmeti, 9
Bu telmih ve iktibaslarin yaninda kalem ve su ile yapilan diger
baz1 tesbihler de vardir. Naili, satirlar1 denizin dalgasi; kalemi ise, o
deniz icerisinde bayragini ¢ekmis yiizen bir mana gemisi olarak goriir.
Yine Naili diger bir beyitinde kalemi, mana ve beyan bostanlarina su
akitan bir oluk olarak telakki eder. Nesati de aynm1 manay1
vurgulayarak miirekkebi feyz suyuna; kalemi, marifet bahgesine su
akitan bir oluga benzetir;

Cari ise hitkkmiin n’ola emvdc-1 siitiira
Rayet-kes-1 ma’ni alem-efraz-1 beyansin

Naili-i Kadim, 3
Geh micmerede ¢esme-i dil-cli-y1 hayéle
Mizab-1 besatin-i me’ani vii beyansin

Naili-i Kadim, 26
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Hemise ta kim kalem 4b-1 feyz edip cari
Riyaz-1 ma’rifette navdin-1 zibadir
Nesati, 41
Kalem-yanmak-siyahlik iliskisi. Kalem Fuzili’ye goére; bahti
kara, giin yiizii gobrmemis ve ilden ile gezen serkes bir sahsi temsil
eder. Helaki’ye gore de kalem fakirdir ve bu nedenle yiizli kara ve
siyah elbiseler giyinmistir. Fuzili, diger bir beytinde kalemin yiiziiniin
karaliginin sirlant fas etmesi dolayisiyla oldugunu ifade eder. Aymi
manay1 tekrar eden Helaki, kalemin kara yiizlii bir sahis oldugunu ve
Oonemli bir sahsiyet goriince paye elde etmek icin o kimseye
yanastigini vurgular. Nesatl ise; miirekkebin siyahligindan dolay1
kalemin her dem siyah yazdigini, bunun da siiveyds yani kalpteki kara
nokta anlamina geldigini dile getirir;

Siyah-bahtlig1 yazmis alnina takdir
N’ola gecirse kara giinde riizgar kalem
Fuzili, 11
Kara basin gotiirlip daim ilden ile gezer
Tutarlar ise dahi eylemez karar kalem
Fuzili, 9
Fakrin sevad-1 vech idigine delil i¢in
Basdan ayaga giydi kara cameler kalem
Heldki, 19
Kara durur yiizii ol vechden kim eyler fas
Oziiyle yari arasinda her ne var kalem
Fuzili, 14
Bir kara yiizlii suhtedir nasb-1 nefs i¢in
Rif’atde olan1 goricek cerr eder kalem
Heliki, 18
Ne dem ki baslasa tahrire midhat-i pakin
Ana midad-1 siyeh dildeki stiveydadir
Nesati, 26
Divan edebiyatinda siyahlik ve karalik denilince, insanlarinin
derilerinin siyah renkte olmasi hasebiyle akla ilk gelen iilkelerden
ikisi, Hindistan ve Habesistan’dir. Kalemiyyelerde de bu tesbih dile
getirilmis ve kalemiyye yazarlari bu hususa da isaret etmislerdir.
Nesati, yaz1 yazan sahsi bir hocaya, kalemi de onun Oniinde kosan
Habesi bir g¢ocuga benzetmistir. Ayni ise, “Kilic ve kalem, Hind
padisahmmi imtihan etseler, Hind padisahinin bir kara cahil oldugu
ortaya cikar.” demektedir. Nazir Ibrahim de kalemi bir Habes dilberi
olarak tasvir eder ve katibin onu hokkaya batirmasini dudaklarini
emdirmek olarak goriir;
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Ol hace-i ali-senedin pis-gehinde
Hemvére gulam-1 Habesi gibi devansin
Nesati, 31
Bezm-i din ii devletinde bir kara cahil olur
Padisah-1 Hind’i etse imtihan seyf {i kalem
Ayni, 37
Bir Habes dilberidir latf-ile mu’tad itmis
Emdirir leblerini katibe erham hame
Nazir Ibrahim, 9
Kalem-misk-koku iliskisi. Burada da divan edebiyatinda
kullanilan formlara uygun olarak, misk kokusunun kendisinden elde
edildigi ahd, ahGnun yetistigi Tataristan, Hitd ve Cin iilkeleri dile
getirilir. Kalem &hliya benzetilir ve etrafa misk kokular1 sactigi
vurgulanir. Fuzdli, sevgilinin yliziindeki ayva tliylerini harflere;
kokusunu da misk kokusuna benzetir. Helaki de hem aklam-1 sitteden
birini; hem de, kokusu ile meshur feslegen cicegini ifade eden reyhan
kelimesini tevriyeli olarak kullanir;

Ne yerde kim yligiiriir nafe nafe miisg doker
Tutup durur revis-i ahfi-y1 Tatar kalem
Fuzilli, 6
Reshanle déner her varaki sdha-i Cin’e
Evrak-1 Hitdyi’de ne dem katre-zenansin
Naili-1 Kadim, 12
Meger kilar rakam-1 vasf-1 hatt-1 yar kalem
Ki hatt-1 yar kimi oldu miisg-bar kalem
Fuzili, 1
Reyhan hat1 misalini yazmaz muhakkak ol
Gergi bunca mesk aluban karalar kalem
Heliki, 14
Kalem-ask iliskisi: Kalem, aski ve as181 temsil eder. Fuzdli onu
agk sarabini igmis, bu ylizden ser-geste olmus bir sahis olarak goriir ve
onun da tipk1 Mecniin gibi clinin yani delilik hastaligina yakalanmis
oldugunu, tutmasalar dlemi yakacagini vurgular. Nesati ayn1 manaya
istirak ederek, kalemin sevdaya dolayisiyla ask deliligine
yakalandigini dile getirir. Hikmeti de kalemin safa bezminde Cem’in
kadehi gibi elden ele dolastigin1 ifade eder. Fuzlli bir bagka beytinde
kalemin yazi yazmasini, vuslata ermek olarak algilar, kalemin
sayfanin yiiziinii 6piisii olarak degerlendirir ve bunu bir talih olarak
kabul eder;

Ne icti mihberede bilmezem ki valih olup
Oziine eyledi ser-gestelik siar kalem
Fuzili,
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Bir 6z basma 6g almis karar1 yok delidir
Cikinca tutmasalar alemi yakar kalem
Fuzili, 10
Kalem ki sifte-i sahid-i tahayytildiir
Ciinlin-1 ask ile ser-der-heva-y1 sevdadir
Nesati, 3
Mest-i mey-nab-1 miiriivvet olsa ashab-1 goniil
Raks eder bezm-i safida misl-i cdm u Cem kalem
Hikmeti, 4
Oper sahife yiiziin veh goriin bu tali’i kim
Bulur visal-i nigar-1 semen-izar kalem
Fuziili, 16
Kalem-harf iliskisi. Kalem harfleri yazdigi ve harflerle merami
ifade ettigi i¢in kalem ve harfler arasindaki iliski de kalemiyyelerde
onemsenmistir. Kalem ve harf iligkisi cesitli tegbihlere konu oldugu
gibi divan edebiyatindaki tesbihlere uygun olarak, bazi harfler baz
ogelere tesbih edilerek kullanilmistir. Ornegin Fuzili kalemin,
sevgilinin agzim ifade etmek i¢in mim harfini, boyunu ifade igin de
elif harfini yazdigini: bununla da kendi kemal ve sihrine bir delil
getirdigini ifade eder. Yine bir baska beyitinde kalemi ticaret ehli bir
kimseye; harfleri de, bir ticaret kervanina benzetir. Bir bagka beytinde
de; kalemi, sinirlart genis bir harf iilkesinin padisahma tesbih eder.
Nesati de kalemi, sihr ile hayalin yolunu kesen bir hardmiye;
harflerden olusan zinciri de onun ayaklarini baglayan bir ipe benzetir;

Yazanda mim i elif ol kad {i dehédna sebih
Kemal ii sihrine ¢ok kild1 iftihar kalem
Fuziili, 4
Veli hiram u tekelliim verir de aciz olup
Hatina ¢ekti hat u oldu serm-sar kalem
Fuzili, 5
Ticaret ehline benzer miisaferet yoluna
Hutt satrlarindan ¢eker katar kalem
Fuziili, 13
Senin mutiin eger olmasaydi olmazdi
Sevad-1 a’zam-1 hatt i¢re sehr-yar kalem
Fuzili, 34
Kalem ki sihr ile kat’-1 reh-i hayal eyler
Egergi silsile-i hat hemise der-padir
Neséti, 2
Kalem-Gok  cisimleri  iliskist.  Kalemiyyelerde  Merkiir
gezegenini ifade eden Utarid sik sik kullanilmaktadir. Bunun
sebeplerinden bir tanesi de Utarid’in felegin katibi olarak bilinmesi,
debir-i felek olarak isimlendirilmesi, katip ve yazarlarmm piri
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sayilmasidir. Diger taraftan Utarid, giizel s6z ve yazi ile sanatkarligin
sembolii haline gelmistir.”’ Helaki bu manay1 hatirlatacak sekilde
kalemin yillardir bu payeyi elinde tuttugunu ifade eder. Ayni ise kilig
ve kalemi konu aldigi kasidesinde kalemin burcunu utarid, kilicin
burcunu da gii¢ ve kuvvetin sembolii olan ve felegin baskomutani
olarak isimlendirilen Mirrih yani Merih gezegeni olarak degerlendirir.
Hikmeti de ay ve giinesi divit hokkas1 olarak tasvir eder;

Bir harfini yazamadi medh i senasinin
Yillar durur ki elde Utarid tutar kalem
Helaki, 13
Kadr-i din i devleti terfi’ icin ol davere
Etdi mirrth i utarid armagan seyf ii kalem
Ayni, 40
Mihri méah olsun devat durag utarid katibin
Her neyistan-1 zeban olsa nola her dem kalem
Hikmeti, 8
Kalemiyyelerde Gegen Bazi Sahsiyetier. Kalemiyyelerde Hz.
Peygamber basta olmak iizere, Hz. Misa, Hz. Isa gibi peygamberlerin
yanit sira, akil ve idrak yonleriyle one ¢ikmig Eflatun ve Aristo;
comerligi ile tebariiz etmis Hatem-i Tai ve kahramanligiyla taninmig
Riistem dile getirilen sahislardan bazilaridir.

Fuzili, Hz. Peygamberin limmiligine isaretle, Hz. Peygamberin
eline hi¢ kalem almamis olmasindan dolay1 kalemin ¢ok muztarip
oldugunu, hatta kalemin kendisini diken addettigini ifade eder. Yine
ona gore kalem, bazen Hz. Miisd’nin elindeki asd bazen de Firavun’un
sihirbazlarinin iplerini yutan yilandir. Nazir Ibrahim, kalemin hayat
bahseden yoniinii, Hz. Isa’nin 6liileri diriltmesine tesbih ederek
anlatir. Naili, kalemin Eflatun’dan bile daha bilgili oldugunu,
Eflatun’un kalem karsisinda susup kaldigini vurgular. Diger beytinde
de kalemi Aristo ile karsilagtirir. Hikmeti, hem kalemi hem de 6vdiigii
sahs1 Hatem-i Tai’ye tesbih eder. Ayni de kalem ve kilicin
diismanlarla kahraman Riistem gibi cenk ettigini ifade eder.

Eline almaz imis Mustafa kalem derler
Bu zillet ile besi olmus idi har kalem
Fuziili, 25
Kelim-i Tar-1 vefasin ki ehl-i hayr u sere
Elinde gah asa oldu gah mar kalem
Fuziili, 27
Gabhi latfuyla peyam-aver olur canandan
Olur ol dem dem-i {si ile tev’em hame

% Pala, Ansiklopedik Divan Siiri S6z1iigi, s. 404.
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Nazir Ibrahim, 12
Bi-nutk veli humm-1 devat i¢re Felatiin
Hamis veli velvele-endaz-1 cihansin
Naili-i Kadim, 6
Gelsen urefa bezmine bercis ii Aristo
Na-ehle karin olsan eger hi¢ ne-dansin
Naili-i Kadim, 7
Tab’an u kavlen kemal-i ma’rifet babinda hig
Yazmamis sifr-1 keremde boyle bir Hatem kalem
Hikmeti, 10
Miilk-i din i devleti zabt eylemisler ser-te-ser
Riistem-i ceng-aver-i sahib-kiran seyf i kalem
Ayni, 12
Kalem ve diger tesbihler. Kalemiyyelerde kalemle ilgili olarak
yapilan baz1 tegbih ve istidreler, yukarida ele alindig1 gibi herhangi bir
gruplama icine dahil edilemeyecek niteliktedirler. Bu tesbihler, sadece
o sair tarafindan kaleme alinmis, diger sairlerce temas edilmemistir.
Bunlardan bazilar1 su sekildedir: Nesati, kalemi gozlerine rastik geken
bir mana gelinine ve giizel teraneler sdyleyen bir mutribe tesbih eder.
Bir bagka beytinde ise; kalemi, satir ipi iizerinde yiirliyen bir canbaz
olarak ifade eder. Ayni, bir beytinde sekilleri dolayisiyla siisen
cicegini kilica; kalemi de servi agacina bagka bir beytinde ise kalemi
kiirsiide vaaz eden bir vaize benzetmistir. Diger bir beytinde kilict
aslana; kalemi de, agzindan zehir sacan yilana tesbih eden Ayni’ye
gore kili¢ ve kalem, cennet kapilarinin iki anahtaridir;

Kalem ki nev-ariis-1 vesme-kes-i ma’nadir
Hemise zib-dih-i haclegah-1 ingadir
Nesati, 1
Ne hame mutrib-i sirin-terane-i hos-dem
Ki taze taze nevalarla halet-efzadir
Nesati, 6
Ya tar-1 satirda mizan-1 vezn ile bi-bak
Yiriir hemise resen-baz-1 sihr-piradir
Nesati, 9
Gil-sitan etdi nesim-i lhtfu din i devleti
Oldu hem-¢iin s@isen ii serv-i ceman seyf ii kalem
Ayni, 42
Eyyiihe’n-nas sdyledi erbab-1 din i devlete
Minber-i fazl u gazada hutbe-han seyf i kalem
Ayni, 6
Mise-zar-1 din {i devletde edinmis cay-gah
Sir-i garan ejdeha-y1 sem-fesan seyf i kalem
Ayni, 16
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Devr-i adlinde yed-i erbab-1 din ii devlete
Oldu miftah-1 der-i dar-1 cinan seyf {i kalem
Ayni, 44
Sonug

Kalem, kiiltiir ve medeniyet tarihimizde yer edinmis onemli
unsurlardandir. Tiirk milleti, Islamiyeti kabulle birlikte edebi sahadaki
sifahi gelenegini devam ettirmekle birlikte, adeta bir yaz1 ve kalem
medeniyeti olusturmustur. Bu durum, sadece telif edilen kitaplarda
degil; hat, minyatiir ve tezhip gibi giizel sanatlarda da kendini
hissettirmektedir. Bu hususlarla ilgili olduk¢a genis bir literatiir bugiin
elimizdedir ve halen {izerinde ¢esitli arastirmalar yapilmaktadir.
Kalemin bizzat yazi araci olarak Tiirk Islam edebiyatindaki kullanim
sahas1 da olduke¢a genistir. Kalem, gesitli yonleriyle sairlerin beyit ve
misralarina konu oldugu gibi, hakkinda miistakil kaside ve gazeller de
yazilmistir.  Kalem kasideleri yani kalemiyyeler, kalemin g¢esitli
vasiflarinin anlatildigi miistakil kasidelerdir. Her ne kadar bu tiir
kasidelerin sayilar1 az da olsa, kalemin Tiirk Islam Kkiiltiir ve
medeniyetindeki yerini bize aksettirmeleri yoniiyle biiyiikk bir 6nem
arz ederler.

Hizla degisen ve enformasyon ¢agi olarak isimlendirilen
yasadigimiz cagda, bilgisayar klavyeleri kalemin yerini almaya
baglamistir. Bilisim teknolojilerindeki bu gelismelerin  bilimsel
arastirmalar bakimindan katkilar1 da siiphesiz az degildir; lakin bu
geligsmeler, kiiltiir ve medeniyet tarihimizde 6nemli bir mazisi bulunan
kalemin degerini tamamen yok etmemelidir. Kalem hakkindaki
gecmis telakkilerimiz en azindan bir bilgi ve zihniyet olarak
hafizalarimizdan tamamen silinip gitmemelidir. Bu hususta kalem yaz1
iligkisi devam ettirilmeli; hiisn-i hat, minyatiir ve tezhip gibi giizel
sanatlardaki faaliyetler desteklenmeli ve gelistirilmelidir.
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